EN/ZHEX Smartwatch

User Guide
Preliminary understanding of the product
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_Power key Charging Cable
Light Sensor
Model Key Magnetic charging =
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Product Front Product Back Charging line Charging mode
Setting The Watch Start Using

Touch screen operation
Supports full screen touch
(swipe, tap, long press)
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Product Specification Precaution

screen 1.324466+466 Amoled 1: Not intended for use in bathing, diving, water skiing or
Weight 41g other activities involving heat, hot air or high velocity water.
y 2: Watches may be due to firmware upgrades, the interface
battery capacity 450mAh X X
EYeyT or the use of changes in the way is a normal phenomenon,
body size mm please refer to the product’s upgrades to the introduction
Sompatible system | Android 5.3 or IS 8.2 or above supports shall prevail.

If you have any problems with the product, you can go to “My — FAQ or Feedback” in the GloryFit App to find

a solution.
Procedure For Use

Information to User
This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause

harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Important
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to operate the

equipment.
NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation. The uses of equipment
generates and radiates radio frequency energy, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to
radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to

try to correct the interference by one or more of the following measures:

@ Reorient or relocate the receiving antenna.

@ |Increase the separation between the equipment and receiver.

@ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

@ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in portable exposure condition without

restriction.



DE/{&iE Smartwatch

Benutzerhandbuch
Vorlaufiges Verstandnis des Produkts

Taschenlampe

Magnetisch

_Power-Taste Ladekabel

Lichtsensor
Modellschlissel
- Magnetische Aufladung g

Kontakt

Produkt Vorderseite Produkt Riickseite Aufladeleitung Auflade-Modus
Die Uhr stellen Start mit

Touchscreen-Bedienung
Unterstutzt die Beriihrung des
gesamten Bildschirms (Wischen,
Tippen, langes Driicken)

Gerat hinzufigen

nach oben
T rutschen
4 Dia links
T _, nach rechts
1:Scannen Sie den QR-Code, | |2 Offnen Sie Device-Bind Device 3. Bestatigen Sie die Bindung rutschen
gehen Sie zu Google Play in der GloryFit APP: des Mobiltelefons.
oder AppleStore und laden (1) Suchen Sie den Modelinamen Hinwes: Auf dem Mobiltelefon 4 herunterrutschend
'Ste . GloryFit* herunter. und verbinden Sie die Uhr. wird eine Anfrage zur drahtioseh
ie ,GloryF (2) Scannen Sie den QR-Code auf; Kopp\ung angezeigt, die Sie
it

‘der Unr und verbinden Sie die Unr, ‘bestatigen mussen.



Produkt-Spezifikation Vorkehrungen

Bildschirm 1.324466+466 Amoled 1: Nicht zum Baden, Tauchen, Wasserskifahren oder fur
andere Aktivitaten geeignet, bei denen Hitze, heiBe Luft oder

Gewicht 419 Borbe;] Waslfergeschv‘\r/md\'ggeitenFauftreten.U des. d

- : Uhren konnen aufgrund von Firmware—Upgrades, die
Batteriekapazitat 450man Schnittstelle oder diegVerwendung von Andergungen in der Art
KoérpergroBe 43.4%12mm und Weise ist ein normales Phanomen,

. bitte beziehen Sie sich auf das Produkt-Upgrades auf die

Ein kompatides System| Android 5.3 oder 108 8.2 oder hoher unterstiitzt]  Einfiihrung gilt.

Wenn Sie Probleme mit dem Produkt haben, kénnen Sie unter ,Mein — FAQ oder Feedback“ in der GloryFit
App nach einer Losung suchen.
Verfahren zur Verwendung

Informationen fiir den Benutzer
Dieses Gerét erfullt die Anforderungen von Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei Bedingungen: (1)

Dieses Gerat darf keine (2) dieses Gerat muss alle empfangenen Stérungen akzeptieren, einschlieBlich Storungen, die einen unerwinschten

Betrieb verursachen kénnen.

Wichtig

Anderungen oder Modifikationen, die nicht ausdriicklich von der fur die Einhaltung der Vorschriften verantwortlichen Stelle genehmigt wurden,
konnen dazu fiihren, dass der Benutzer die Berechtigung zum Betrieb des Geréts verliert.

ANMERKUNG: Dieses Gerat wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fir ein digitales Gerat der Klasse B gemaB Teil 15 der
FCC-Vorschriften. Diese Grenzwerte sind so ausgelegt, dass sie einen angemessenen Schutz gegen schadliche Storungen bei der Installation
in Wohngebieten bieten. Die Verwendung des Gerats erzeugt und strahlt Hochfrequenzenergie ab und kann, wenn es nicht gemaB den
Anweisungen installiert und verwendet wird, schadliche Storungen des Funkverkehrs verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass
bei einer bestimmten Installation keine Storungen auftreten. Wenn dieses Gerat Storungen des Radio- oder Fernsehempfangs verursacht, was
durch Ein- und Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, wird dem Benutzer empfohlen versuchen, die Storung durch eine oder
mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

@ Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie sie.

@ VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

@ SchlieBen Sie das Geréat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis verbunden ist, an den der Empfanger angeschlossen ist.

@ Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker, um Hilfe zu erhalten.

Das Gerat wurde so bewertet, dass es die allgemeinen RF-Expositionsanforderungen erfiillt. Das Gerat kann unter tragbaren Expositionsbedin—

gungen ohne Einschrankung verwendet werden,



ES/BHIF Reloj inteligente
Manual del usuario
Conocimiento preliminar del producto

Linterna
Cable magnético

Botén boton cable
Sensor de luz
Modelo Clave
- Cargando s
Contacto magnético
Anverso del producto Dorso del producto Cable de carga Modo de recarga
Ajustar el reloj Comience con

Uso de la pantalla tactil
Admite el toque de pantalla
completa (barrido, toque, pulsacién

larga)
At un spositve
J L 1 deslizar hacia arriba
Diapositiva izquierda
Pagna da o Depor . + izquierda
1:Escanea el c6digo QR, ve a | | 2. abra Dispositivo en la APP 3. confimar el compromiso - gelalad:feprg?rt\lava
Google Play o AppleStore y R D e DTS teléfono movil.
L e el St /4 deslizamiento
12) Escenco ol oo GR dol 91| {en e teléfono movil, que deberg hacia abajo
‘confirmar.



Especificacion del producto Precauciones

1: No utilizar para la natacion, el submarinismo, el esqui

Pantalla 1.32°466+466 Amoled acuatico otras actividades que impliquen calor, aire caliente o
alta velocidad del agua. o donde la velocidad del agua sea

Peso 419 elevada. i

Capacidad e la baterid  450mAh 2: Es posible que los relojes no funcionen correctamente
debido a la micro debido a actualizaciones del firmware, la

Tamario corporal €43.4%12mm interfaz u otras modificaciones del el uso de cambios en la
forma de la forma es un fenémeno normal, por favorfenémeno

Un sistema compatitle | Compatible con Android 5.3 0 108 8.2 o superior normal, por favor refiérase a la actualizacion del producto a la
introduccion del producto a la introduccién se aplica.

Si encuentras algin problema con el producto, puedes buscar una solucion en la seccién «Mi — Preguntas
frecuentes o comentarios» de la app GloryFit.

Coémo utilizarlo

Informacion para el usuario

Este dispositivo cumple la Parte 15 de las normas de la FCC. Su funcionamiento esta sujeto a las dos condiciones siguientes: (1) este
dispositivo no puede (2) este dispositivo debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluidas las interferencias que puedan causar un
funcionamiento no deseado.

Importante

Cualquier cambio o modificacién no aprobado expresamente por la parte responsable del cumplimiento podria anular la autoridad del usuario
para utilizar el equipo.

NOTA: Este equipo ha sido probado y cumple los limites establecidos para los dispositivos digitales de Clase B, de conformidad con la Parte
15 de las normas de la FCC. Estos limites estan disefados para proporcionar una proteccion razonable contra interferencias perjudiciales
cuando el equipo se utiliza en un area residencial. Este equipo genera, utiliza y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y
utiliza de acuerdo con las instrucciones, puede causar interferencias perjudiciales en las comunicaciones por radio. No obstante, no se
garantiza que no se produzcan interferencias en una instalacion concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales en la recepcion de
radio o televisién, lo que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario que intente corregir la interferencia
mediante una o més de las siguientes medidas:
® Cambie la orientacion o la ubicacién de la antena receptora.

@ Aumente la separacion entre el equipo y el receptor.

@ Conecte el equipo a una toma de corriente de un circuito distinto al que esté conectado el receptor.

@ Consulte al distribuidor o a un técnico de radio/TV experimentado para obtener ayuda.

Este equipo ha sido probado y cumple con los limites de exposicion a la radiacion de radiofrecuencia (RF), de acuerdo con la Parte 15 de las
normas de la FCC. El aparato puede utilizarse sin restricciones en condiciones de exposicion portatiles



FR/iEIE Montre intelligente

Manuel d’utilisation
Compréhension préliminaire du produit

Lampe de poche

Magnétique Céble

Bouton
d'alimentation de recharge

Capteur de lumiére

Chargement s
magnétique Contact

Recto du produit Dos du produit Cable de recharge Mode de recharge

5 ’
Régler I’horloge Démarrer avec
Utilisation de I’écran tactile

Prend en charge le toucher de tout
PPécran (essuyer, taper, appuyer
longuement)

s \{ 1 vers le haut glisser
- Diap?]sitive de

- vers la droite

1:Scannez le code GR, allez 2. ouvrez Device-Bind Device 3. confimez Fengagement
lans APP G\o &lé isser
s Goagle Playou ?nme& cres \E%T oot | [dutekpronomable. ol
eStore ot teléchargez « | |comeoes o
G‘ffwm > E 12) Scannez 16 code GR sur la couplage sans fil Saffiche sur \I 1/ 4 glissant vers le bas
o, d Ia montre et le téléphone mabile, que vous

Chrmectes a montrs. ‘devez confirmer.



Spécification du produit Précautions

: Ne pas utiliser pour la baignade, la plongée, le ski nautique

Ecran 466+
1.327466+466 Amoled ou les d’autres activités impliquant de la chaleur, de I'air chaud
Poids 41g ou des ou la vitesse de I'eau est élevée.

, 2 : Les montres peuvent ne pas fonctionner correctement en
Capacite do la batterie) 450mAn raison de la mise a jour du micrologiciel, de la interface ou
Taille du corps €43.4%12mm I'utilisation de modifications de la maniere de la maniére est un

- phénomeéne normal, s'il vous p\alt se référer a la mise a jour
Un systéme compatide | Android 5.3 ou 108 8.2 ou supériewr pris en chergel  dlu produit & la introduction s applique.

Si vous rencontrez des problemes avec le produit, vous pouvez chercher une solution dans la rubrique « Mon —
FAQ ou feedback » de I'application GloryFit.
Procédure d’utilisation

Informations pour I'utilisateur
Cet appareil est conforme & la partie 15 des régles de la FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil

ne doit pas (2) cet appareil doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences susceptibles de provoquer un fonctionnement
indésirable.

Important

Tout changement ou modification non expressément approuvé(e) par la partie responsable de la conformité peut entrainer la perte du droit de
I'utilisateur a utiliser I'appareil.

NOTE: Cet équipement a été testé et jugé conforme aux limites imposées & un appareil numérique de classe B, conformément & la partie 15
des régles de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences nuisibles en cas d'installation
dans une zone résidentielle. L'utilisation de cet équipement génére et peut émettre de I'énergie de rad\ofre’quence et, s'il n'est pas installé et
utilisé conformément aux instructions, peut provoquer des interférences nuisibles aux communications radio. Il n’est toutefois pas possible de
garantir I'absence d'interférences dans une installation donnée. Si cet équipement provoque des interférences nuisibles & la réception de la
radio ou de la télévision, ce qui peut étre déterminé en allumant et en éteignant I'équipement, il est recommandé & l'utilisateur d’essayer de
corriger I'interférence par une ou plusieurs des mesures suivantes :

@ Reéorientez ou déplacez I'antenne de réception.

@ Augmentez la distance entre I'appareil et le récepteur.

@ Branchez 'appareil sur une prise de courant qui n’est pas reliée au circuit sur lequel le récepteur est branché.

@ Consultez le revendeur ou un technicien radio/télé expérimenté pour obtenir de l'aide.

L’appareil a été évalué de maniére & satisfaire aux exigences générales en matiére d’exposition aux RF. L'appareil peut étre utilisé sans

restriction dans des conditions d’exposition portables.



IT/EARF Orologio intelligente

Manuale d’'uso
Conoscenza preliminare del prodotto

Torcia elettrica

Pulsante pulsante

Chiave del
| modello

Parte anteriore del prodotto Retro del prodotto

Impostazione dell’orologio

Aggiunger un dsposiiva

8

1: Scansionare il codice QR, 2. abra Dispositivo en la APP
andare su Google Play o
AppleStore e scaricare
“GloryFit".

Glonyfit:

(1) busque el nombre del modelo
conecte el reloj.

) Escance o chdigo GR cel

3, confermara limpegno
telefono cellulare.
‘associazione wireless

3
2
2,
8
3
B
3

Cavo magnetico

cavo
Sensore di luce
Caricamento ad
Contatto magnetico
Cavo di trasporto Modalita di ricarica
Iniziare con

Utilizzo del touch screen
Supporta il tocco a schermo intero
(strisciata, tocco, pressione
prolungata)

1 scivolare verso l'alto
- Scivolare a sinistra
sinistra
—, alla diapositiva a
estra

4 scivolare verso il
basso



Specifiche del prodotto Precauzioni

1: Non utilizzare per il nuoto, le immersioni, lo sci d’acqua altre

Senermo 1.32"466+*466 Amoled attivita che comportano calore, aria calda o alta velocita
Peso 4 dell’acqua. o dove la velocita del’acqua e elevata.
9 2: Gli orologi potrebbero non funzionare correttamente a

Capacita della batteria | 450mAh causa di micro a causa di aggiomamem\ del firmware,
interfaccia o altre modifiche dell'uso di cambiamenti nella

Dimensioni del corpo| €43.4*12mm forma della forma & un fenomeno normale, fenomeno

- leasenormal, si prega di fare riferimento all’aggiornamento

Un sistema competibile | Compatibile con Android 5.3 0 105 82 0 superiore|  del pﬂqdotto per ?’introduzione del prodotto per?‘introduzione

si applica.

In caso di problemi con il prodotto, & possibile cercare una soluzione nella sezione “Le mie — FAQ o feedback”
dell’app GloryFit.
Come si usa

Informazioni sull’utente
Questo dispositivo & conforme alla Parte 15 delle norme FCC. Il funzionamento & soggetto alle seguenti due condizioni: (1) questo dispositivo

pud (2) questo dispositivo deve accettare qualsiasi interferenza ricevuta, incluse quelle che possono causare un funzionamento indesiderato.

Importante
Qualsiasi cambiamento o modifica non espressamente approvata dalla parte responsabile della conformita potrebbe invalidare I'autorizzazione

dell'utente a utilizzare I'apparecchiatura.

NOTA: Questa apparecchiatura & stata testata ed e risultata conforme ai limiti previsti per i dispositivi digitali di Classe B, ai sensi della
Parte 15 delle norme FCC. Questi limiti sono stati stabiliti per fornire una protezione ragionevole contro le interferenze dannose quando
I"'apparecchiatura viene utilizzata in un’area residenziale. Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia in radiofrequenza e, se
non viene installata e utilizzata secondo le istruzioni, puo causare interferenze dannose alle comunicazioni radio. Tuttavia, non & possibile
garantire che non si verifichino interferenze in una particolare installazione. Se questa apparecchiatura causa interferenze dannose alla
ricezione radiotelevisiva, che possono essere determinate spegnendo e riaccendendo I'apparecchiatura, 'utente & invitato a cercare di
correggere I'interferenza con una o pit delle seguenti misure:

Riorientare o riposizionare I'antenna ricevente.
® Aumentare la distanza tra I'apparecchiatura e il ricevitore.
@ Collegare I'apparecchio a una presa di corrente su un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.
@ Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo esperto.
Questo apparecchio & stato testato ed & risultato conforme ai limiti di esposizione alle radiazioni a radiofrequenza (RF), ai sensi della Parte 15
delle norme FCC. Il dispositivo pud essere utilizzato senza limitazioni in condizioni di esposizione portatile.
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SE/Tx# Smart klocka

Anvéndarhandbok
Preliminar forstaelse for produkten

Ficklampa
Magnetisk
_Stréombrytare Laddningskabel
Ljussensor
Modellnyckel
- Magnetisk laddning s
kontakt
Produkt Front Produkt Tillbaka Laddningslinje Laddningslage
Stélla in klockan Bérja anvanda

Anvéndning av pekskarm
Stod fér pekskarm (svep,
tryck, lang tryckning)

1 glida upp
4+ skjut till vanster

= skjut hoger

1: Skanna QR-koden, ga til 2. Oppnia Device-Bind Device | 3. Bekrafta bindningen av
Google Play eller GloryFit APP: mobiltelefonen .
e S A EE (1) Sok efter modelinamnet och | {Obs: En begéran om tradios 1 glider ner
R ansiut Klockan. parkoppling visas pa

e (2) Skanna QR-koden i Kiockan | [ mobiltelefonen, du maste

och anslut Klockan. bekrafta parkopplingen.



Forsiktighetsatgarder

1: Inte avsedd att anvandas vid bad, dykning, vattenskidakning
" eller andra aktiviteter som involverar varme, varm Iuft eller

Vikt 419 vatten med hog hastighet.

2: Klockor kan bero pa uppgraderingar av firmware,

Produktspecifikation

skarm 1.32°466*466 Amoled

batterikapacitet 450mAh
kroppsstorlek €43.4%12mm granssnittet eller anvandningen av férandringar i sattet ar ett
Kompatibelt system £ " normait fenomen,

. ’ Stod for Androld 5.3 eller 105 8.2 eller hogre héanvisa till produktens uppgraderingar till introduktionen ska rada.

Om du har nagra problem med produkten kan du ga till "Min — FAQ eller feedback” i GloryFit-appen fér att
hitta en l6sning.
Procedur for anvandning

Information till anvéndaren
Denna enhet éverensstammer med del 15 i FCC-reglerna. Anvandningen &r underkastad foljande tva villkor: (1) denna enhet far inte orsaka

skadliga strningar, och (2) denna enhet maste acceptera alla mottagna storningar, inklusive stérningar som kan orsaka oonskad drift.
Viktigt

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av den part som ansvarar for efterlevnaden kan upphéva anvandarens behorighet
att anvanda utrustningen.

NOT: Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla granserna for en digital enhet av klass B, i enlighet med del 15 i FCC-reglerna
Dessa grénser ar utformade for att ge ett rimligt skydd mot skadliga storningar i en bostadsinstallation. Anvandningen av utrustningen
genererar och utstralar radiofrekvensenergi, och om den inte installeras och anvands i enlighet med anvisningarna kan den orsaka skadliga
storningar pa radiokommunikationer. Det finns dock ingen garanti for att storningar inte kommer att uppsta i en viss installation. Om denna
utrustning orsakar skadliga stérningar pé radio- eller TV-mottagning, vilket kan faststéallas genom att stanga av och satta pa utrustningen,
uppmanas anvandaren att

forsoka korrigera storningen genom en eller flera av foljande atgarder:

@ Rikta om eller flytta mottagarantennen.

® (Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.

@ Anslut utrustningen till ett uttag pa en annan krets an den som mottagaren ar ansluten till

@ Kontakta terforséljaren eller en erfaren radio/ TV-tekniker for hjalp

Enheten har utvarderats for att uppfylla allmanna krav pa4 RF-exponering. Enheten kan anvéndas i barbara exponeringsforhallanden utan

begransning.



CZ/#ER Chytré hodinky
Manuél
Predbézné pochopeni produktu

Svitilna
PP Magnetické
_KIf€ napajeni Nabiject kabel
Svételny senzor
Kli¢ modelu
- Magnetické nabijeni =
kontakt
Piedni strana vyrobku Zpét na produkt Nabijeci linka Rezim nabijeni
Nastaveni hodinek Za¢néte pouzivat

Ovladani dotykové obrazovky
Podporuje dotyk na celé obrazovce
(pfejeti prstem, klepnuti, dlouhé
stisknuti)

Pridat zaizont

A=
4
&

1 posunout nahoru

®

4 posuvnik vlevo

1:Naskenujte QR kod, 2. Oteviete aplikaci GloryFit APP, 3. Potvrzeni vazby mobilniho = posuvnik vpravo
prejdéte na Google Play s funkef Device-Bind Device: telefonu o
nebo AppleStore a stahnéte (1) Vyhledejte nézev modelu & Poznamka: Na mobilnim 4 klouzani dolu
si ,GloryFit" pripojte hodinky. telefonu se zobrazi zdost o

" (2) Naskenujte QR kod v bezdratoveé sparovani,

hodinkéch a pripojte hodinky. ‘sparovani e tieba potvrdit



Specifikace produktu Preventivni opatieni

obrazovka 1.32°466*466 Amoled 1: Neni uréeno pro pouziti pfi koupani, potapéni, vodnim
lyzovani nebo jinych ¢innostech, pfi kterych dochazi k
zahfivani, proudéni horkého vzduchu nebo vysoké rychlosti

Hmotnost a1g
vody.

kapacita baterie 450man 2: Hodinky mohou byt v dusledku aktualizace firmwaru,

velikost téla €43.4*12mm rozhrani nebo pouzivani zménami zplsobu je normainim Jjevem,
viz aktualizace vyrobku na Gvodni strané ma pfednost.

systém | Podporuje systém Ancroid 5.3 nebo (08 82 a wasi

Pokud maéte s produktem néjaké problémy, mizete v aplikaci GloryFit piejit do sekce ,Moje — Casto kladené

dotazy nebo zpétna vazba“ a najit feseni.
Postup pouziti

Informace pro uzivatele
Toto zafizeni spliuje pozadavky ¢asti 15 pravidel FCC. Provoz podiéha nasledujicim dvéma podminkam: (1) toto zafizeni nesmi zplsobit

poskozeni. $kodlivé ruseni, a (2) toto zafizeni musi akceptovat veskeré pfijaté ruseni, véetné ruseni, které mize zpusobit nezadouci provoz.
Dulezité
Zmény nebo Upravy, které nejsou vyslovné schvaleny stranou odpovédnou za shodu, mohou vést ke ztraté opravnéni uzivatele k provozu

zafizeni.

POZNAMKA: Toto zafizeni bylo testovano a shledéno vyhovujicim limittm pro digitéini zatizeni tiidy B podle ¢asti 15 pravidel FCC. Tyto limity
jsou navrzeny tak, aby poskytovaly pfiméfenou ochranu proti skodlivému ruseni v obytné instalaci. Pouzit! zafizeni generuje a vyzaiuje
vysokofrekvenéni energii, a pokud nenf instalovéno a pouzivano v souladu s pokyny, miize zplsobit kodlivé rusenf radiovych komunikac.
Neexistuje véak zadna zéruka, ze v konkrétni instalaci k ruseni nedojde. Pokud toto zafizeni zplsobuije $kodlivé ruseni rozhlasového nebo
televizniho pifjmu, coz Ize zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporucujeme uzivateli, aby

pokusit se odstranit ruseni jednim nebo vice z nasledujicich opatfeni:

@ Piesmérujte nebo premistéte pfijimaci anténu.

@ Zvétiete vzdalenost mezi zafizenim a piijimacem.

@ Piipojte zafizeni do zasuvky v jiném obvodu, nez ke kterému je pfipojen piijimac.

@ Poradte se s prodejcem nebo zkusenym radioteleviznim technikem.

Zafizeni bylo vyhodnoceno jako vyhovujici obecnym pozadavkim na vystaveni radiovym vindm. Zafizeni |ze bez omezeni pouzivat v podminkach

pienosné expozice.
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Latarka

_Klucz zasilania

' Klucz modelu

Przéd produktu

Ustawianie zegarka
4

o i

2. Otwdrz Device-Bind Device w|
eplikacji GloryFit:

(1) Wyszukaj nazwe modelu i
podtacz zegarek.

(2) Zeskanuj kod QR w zegarku |
podace zegarek.

1:Zeskanuj kod GR, przejdz
do Google Play lub
AppleStore, pobierz
GlonyFit”.

Smartwatche
Instrukcja obstugi
Comprensione preliminare del prodotto

Czujnik $wiatta

kontakt

Powr6t produktu

3. Potwierdz powiazanie
o K OkOaa0
vage: N Teetoniec.
Kormarkowm porawi sie
SSANE parovana
BRopmenotowags, ktore
Ralizy potwierasi.

tadowanie magnetyczne

Linia tadowania

Magnetyczny
Kabel do tadowania

Tryb tadowania

Zacznij uzywac

Obstuga ekranu dotykowego
Obstuga dotyku petnoekranowego
(przesuniecie, dotkniecie, dtugie
nacisniecie)

przesun w gore
slajd w lewo
slajd w prawo
zsuwanie sig



Specyfikacja produktu Srodki ostroznosci

ekran 1.32466*466 Amoled 1: Nie jest przeznaczony do uzytku podczas kapieli,
nurkowania, jazdy na nartach wodnych lub innych czynnosci
Waga 419 zwigzanych z cieptem, gorgcym powietrzem lub wodg o duzej
J—, 450mAh predkosci.
2: Zegarki moga by¢ spowodowane aktualizacjami
rozmiar ciata €43.4*12mm oprogramowania uktadowego, interfejsu lub korzystania ze
- zmian w sposob jest normalnym zjawiskiem, nalezy zapoznac
Kompatybilny system| Obstugiwany system Ancroid 53 Wb 10882 Wb nowszy | sie z aktualizacjami produktu do wprowadzenia.

W przypadku jakichkolwiek probleméw z produktem mozna przejé¢ do ,Moje — FAQ lub Opinie” w aplikacji

GloryFit, aby znalez¢ rozwigzanie.
Procedura uzytkowania

Informacije dla uzytkownika
To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 przepiséw FCC. Jego dziatanie podlega nastgpujacym dwom warunkom: (1) urzadzenie nie moze
powodowa¢ szkodliwych zaktocen oraz (2) to urzadzenie musi akceptowaé wszelkie odbierane zaktcenia, w tym zaktocenia, ktore moga

powodowa¢ niepozadane dziatanie.

Wazne

Zmiany lub modyfikacje, ktdre nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez strong odpowiedzialng za zgodnos¢, moga uniewazni¢ prawo
uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

UWAGA: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czgscig 15
przepiséw FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach domowych.
Korzystanie z urzadzenia generuje i emituje energig o czestotliwosci radiowej, a jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjami,
moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacii radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystapig w konkretnej instalacji
Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktocenia w odbiorze radiowym lub telewizyjnym, co mozna stwierdzi¢ poprzez wytgczenie i wiaczenie
urzgdzenia, zacheca sig uzytkownika do sprébowania usunigcia zaktécen za pomocg jednego Iub kilku z ponizszych $rodkow:

® Zmiana orientacji lub potozenia anteny odbiorczej

® 7Zwigkszenie odlegtosci migdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

® Podtacz urzadzenie do gniazda w obwodzie innym niz ten, do kidrego podtaczony jest odbiornik

@ Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowo-telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

Urzadzenie zostato ocenione pod katem spetnienia ogdlnych wymagan dotyczacych ekspozycii na fale radiowe. Urzadzenie moze by¢ uzywane w

warunkach ekspozycji przenosnej bez ograniczen,
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Smartwatch

Gebruikershandleiding

Voorlopig begrip van het product

Zaklamp

_Aan/uit-toets

 Modeltoets

Product voorkant

Het horloge instellen

2. Open Apparaat binden in
GloryFit APP:

(1) Zoek de modelnaam en
verbind het horloge.

(2) Scan de QR-code in het
horloge en sluit het horloge aan,

1:Scan de QR-code, ga
naar Google Play of
AppleStore en download
“GloryFit.

Magnetisch
Oplaadkabel
Lichtsensor
Magnetisch opladen -
contact
Laadlijn Oplaadmodus
Gebruiken

Bediening via aanraakscherm
Ondersteunt aanraken over het
hele scherm (vegen, tikken, lang
indrukken)

1 naar boven glijden
4 schuif links

3. Bevestig de koppeling van = schuif rechts
de mobielé telefoon
Opmerking: Er versehiint een
VoK Vot raadiort
kop?e\mg op de mobiele
felofoon, U most de koppeling
bevestigen.

4 naar beneden
glijden




Productspecificatie Voorzorgsmaatregel

scherm . 1: Niet bedoeld voor gebruik in bad, duiken, waterskién of
1.527466+466 Amoled andere activiteiten met hitte, hete lucht of hoge snelheid
Gewicht 419 water.

2: Horloges kunnen te wijten zijn aan firmware-upgrades, de
accucapaciteit 450mAn interface of het gebruik van veranderingen in de manier
lichaamsgrootte €43.4*12mm waarop is een normaal verschijnsel, verwijzen wij u naar

. upgrades van het product naar de introductie prevaleert.
Compatibel systeem | Android 5.3 of I0S 8.2 of hoger

Als je problemen hebt met het product, kun je naar “Mijn — FAQ of Feedback” gaan in de GloryFit App om een
oplossing te vinden.
Procedure voor gebruik

Informatie voor de gebruiker
els. Het gebruik is onderworpen aan de volgende twee voorwaarden: (1) dit apparaat mag

Dit apparaat voldoet aan deel 15 van de FCC-| re?
geen schadelijke interferentie veroorzaken, en (2] dit apparaat moet alle ontvangen interferentie accepteren, inclusief interferentie die

ongewenste werking kan veroorzaken.

Belangrijk

Wijzigingen of aanpassingen die niet uitdrukkelijk zijn goedgekeurd door de partij die verantwoordelijk is voor naleving, kunnen de bevoegdheid
van de gebruiker om de apparatuur te bedienen ongeldig maken.

OPMERKING: Dit apparaat is getest en voldoet aan de limieten voor een digitaal apparaat van Klasse B, volgens deel 15 van de
FCC-voorschriften. Deze limieten zijn bedoeld om redelijke bescherming te bieden tegen schadelijke interferentie in een residentiéle installatie.
Het gebruik van apparatuur genereert en straalt radiofrequentie-energie uit en kan, indien niet geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming
met de instructies, schadelijke storing veroorzaken aan radiocommunicatie. Er is echter geen garantie dat er geen interferentie zal optreden in
een bepaalde installatie. Als deze apparatuur schadelijke storing veroorzaakt aan radio- of televisieontvangst, wat kan worden vastgesteld
door de apparatuur uit en aan te zetten, wordt de gebruiker aangemoedigd te proberen de storing te verhelpen door een of meer van de
volgende maatregelen

@ Heroriénteer of verplaats de ontvangstantenne.

@ \ergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

@ Sluit de apparatuur aan op een stopcontact van een ander circuit dan dat waarop de ontvanger is aangesloten..

@ Raadpleeg de dealer of een ervaren radio-/televisiemonteur voor hulp.

Het apparaat is geévalueerd om te voldoen aan de algemene vereisten voor RF-blootstelling. Het apparaat kan zonder beperkingen worden

gebruikt in draagbare blootstellingstoestanden.



DK/BZ Smartwatch

Brugervejledning
Forelgbig forstaelse af produktet

Lommelygte
Magnetisk
_Teend/sluk-tast Opladningskabel
Lyssensor
Modelnogle
- Magnetisk opladning =
Kontakt
Produkt Front Produktets bagside Opladningslinje Opladningstilstand

Setting The Watch Begynd at bruge

Betjening af bergringsskaerm

Understotter berering pa hele
skeermen (swipe, tryk, langt tryk)

A
]

i) enhodt

o ¢
oL 1 glide op
4 Skub til venstre

8

1: Scan QR-koden, g4 til 2. Abn Device-Bind Device i 3. Bekraoft bmdmg af = Glid til hojre
Google Play eller et mobitelfon 1 gl o

(1) Seg efter modelnavnet,
jéoplostorelEoapicad gt oret “ S e glider ne
SEERR (2) Scan GR-koden i uret, og & mobiltelefonen, og du skal

lslut uret : ekreefte parringen.



Produktspecifikation Forsigtighed

skeerm 1.32466*466 Amoled 1: Ikke beregnet til brug ved badning, dykning, vandski eller
andre aktiviteter, der involverer varme, varm luft eller vand

Veegt 419 med hgj hastighed.

Batterikapacitet 450mAh 2: Ure kan veere pa grund af firmwareopgraderinger,

Kropsstorrelse Ca3.4%12mm ?raenseﬂaden eller brugen af aendringer i vejen er et normalt
aenomen,

Kompatibelt system | Android 5.3 eller I0S 8.2 eller hajere se venligst produktets opgraderinger til introduktionen.

Hvis du har problemer med produktet, kan du ga til My — FAQ or Feedback« i GloryFit—appen for at finde en
Igsning.

Procedure for brug
Information til brugeren
Denne enhed overholder del 15 i FCC-reglerne. Betjening er underlagt felgende to betingelser: (1) denne enhed mé4 ikke forarsage

skadelig interferens, og (2) denne enhed skal acceptere enhver modtaget interferens, herunder interferens, der kan forarsage uensket drift.
Vigtigt

/Endringer eller modifikationer, der ikke udtrykkeligt er godkendt af den part, der er ansvarlig for overholdelse, kan annullere brugerens
tilladelse til at betjene udstyret.

BEMZARK: Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med graenserne for en digital enhed i klasse B i henhold til del 15 i
FCC-reglerne. Disse greenser er designet til at give rimelig beskyttelse mod skadelig interferens i en boliginstallation. Brugen af udstyret
genererer og udsender radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med instruktionerne, kan det forarsage
skadelig interferens i radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at der ikke vil forekomme interferens i en bestemt installation. Hvis
dette udstyr forarsager skadelig interferens i radio- eller tv-modtagelse, hvilket kan afggres ved at slukke og tande for udstyret, opfordres
brugeren til at forsage at afhjaelpe interferensen ved hjaelp af en eller flere af folgende foranstaltninger:

@ Orienter eller flyt modtagerantennen

@ Qg afstanden mellem udstyret og modtageren.

@ Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredsleb end det, som modtageren er tilsluttet.

@ Kontakt forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker for at f& hjeelp.

Enheden er blevet vurderet til at opfylde de generelle krav til RF-eksponering. Enheden kan bruges i baerbare eksponeringsforhold uden

begraensninger.



HU/ @ Smartwatch
Felhasznal6i Gtmutatd
A termék kezdeti megértése

Zseblampa
Mégneses
_Taplalskules Toltskabel
Fenyerzékels
Modell kulcs
- Mégneses toltés L J
kapcsolat
Termék eldlap Termék Vissza Téltévezeték

Az 6ra bedllitasa

Toltési mod

Kezdje el hasznalni

Erintéképerny6s miikodés

Estkor hozzdndisa

=
k]
% T—

3 0
Hoop St Esher  En

1:Szkennelje be a 2 NssamegaGlonfit 1|3 Mobilelefon-kotés

QR-kedot, menjen a Google (1) e meg @ mocel nevet PRl

Play vagy az ApploStore eé f%azﬂeﬁnew.e wazda = meg]e‘%mkkegy‘vezetei ek \ T
o % Srosiias! kerde

oldalra, toltse le a ,GloryFit Gdot, &5 csatlakoztassa az Darostiast meg @) Srositenie.

programot. o

Tamogatja a teljes képernyé
érintését (huzas, koppintas,
hosszu nyomkodas)

1 felfelé csuszni
4+ csuszas balra
—» csuszas jobbra

4 lecsuszas



Termék specifikaciod Elévigyazatossag

képernys 1.30°466+466 Amoled 1: Nem hasznélhat¢ furdéshez, buvarkodashoz, vizisieléshez
sdly 41g vagy mas olyan tevékenységhez, amely hével, forré levegével
3z akkumulator 250mAn vagy nagy sebességl vizzel jar.

2: Az 6rék a firmware—frissitések, az interfész vagy a
testméret €43.4¥12mm - . - . PP .

véltozasok hasznalata miatt normalis jelenség lehet,
Sompatibis rendszer| (27101 5.8 vaoy ez 105 82 vagy magasabh keérjiik, olvassa el a termék frissitéseit a bevezetés érvényesil.

Ha barmilyen problémaéja van a termékkel, a GloryFit alkalmazés ,Sajat — GYIK vagy visszajelzés” mentpont—
jaban talalhat megoldéast.
Hasznalati eljaras

Informécié a felhasznalénak
Ez a késziilék megfelel az FCC-szabalyok 15. részének. Az (izemeltetés a kovetkezd két feltételhez kotott: (1) ez a késziilék nem okozhat kéros

interferenciat, és (2) a késziléknek el kell fogadnia minden kapott interferenciat, beleértve a nem kivant mikodést okoz interferenciat is.

Fontos

A megfeleloségért felel6s fél altal nem kifejezetten jovahagyott véltoztatasok vagy mddositasok érvénytelenithetik a felhasznalonak a
berendezés ésére vonatkozo jogosultsagat.

MEGUEGYZES: Ezt a berendezést tesztelték, és megallapitottak, hogy megfelel a B osztalyu digitalis eszkozokre vonatkozo hatérértékeknek, az
FCC-szabélyok 15. része szerint. Ezeket a hatarértékeket gy tervezték, hogy ésszer(i védelmet nyUjtsanak a karos interferenciaval szemben a
lakossagi telepitésben. A berendezés haszndlata radidfrekvencias energiat general és sugaroz, és ha nem az utasitasoknak megfelelden telepitik
és hasznaljak, kéros interferenciat okozhat a radiotavkozlésben. Ugyanakkor nincs garancia arra, hogy egy adott telepitésben nem fordul elé
\merferenc\a Ha ez a berendezés kéros interferenciat okoz a radio- vagy televizio vételben, ami a berendezés ki- és bekapcsolésaval
megallapithato, a felhasznalonak javasoljuk, hogy probélja meg az interferenciat az aldbbi intézkedések kozil egy vagy tobb intézkedéssel

orvosolni

° Irényitsa &t vagy helyezze &t a vevéantennét.

° Novelje a berendezés és a vevékészlék kozotti tavolsagot.

° Csatlakoztassa a berendezést egy olyan konnektorba, amelyik méas aramkoron van, mint amelyikhez a vevéegység csatlakozik.

° Forduljon a kereskedéhoz vagy egy tapasztalt radio/TV-technikushoz segitségért.

A késziléket gy értékelték, hogy megfelel az altalénos RF-expoziciés kovetelményeknek. A készulék hordozhaté expoziciés kortimények kozott

korlatozas nélkil hasznalhato.



PT/BETF Relégio inteligente

Guia do utilizador
Conhecimento preliminar do produto

Lanterna
Magnético Cabo
_Tecla de . de carregamento
alimentacao

Sensor de luz

Chave do modelo
- Carregamento -

magnético contacto

Frente do produto Verso do produto Linha de carregamento  Modo de carregamento

Acertar o relégio Comegar a utilizar

Funcionamento com ecra tatil
Suporta o toque em todo o ecra
(deslizar, tocar, premir
longamente)

Acicionar dispositvo

1 deslizar para cima

]

4 deslizar para a

esquerda
1:Digitalizar o codigo QR, ir 2. Abrir o dispositivo Device-Bing ‘3 ‘Cmm‘“ar a ligagao do q
para o Google Play ou na aplicagao GloryFit elemovel - desllzar para a
Aparecera um pedido
AppleStore, descarregar (1) Pesquise o nome do modelo & de ‘'emparelhamento sem fios.
“GlonFit" conecte  reldgo. o le\epmovel & Hecessario direit

(2) Digitalizar o Gédigo GR ro Sonfirmar 6 emparehamento.
(olégio @ ligar o reldgio. 4 de_sllzar para
aixo



Especificacdo do produto Precaucao

1: Nao se destina a ser utilizado em banhos, mergulho, esqui

ecra 1.32"466+466 Amoled ac L
aquatico ou outras actividades que envolvam calor, ar quente
Peso 41g ou agua a alta velocidade.

y 2: Os relogios podem ser devido a actualizagoes de firmware,
Capacidads da bateria] 450mAn a interface ou a utilizacao de alteracoes na forma & um
tamanho do corpo €43.4%12mm fenémeno normal,

- por favor, consulte as actualizacées do produto para a
Sistema compativel | Suporta Android 5.3 ou I0S 8.2 ou superior introducao prevalecera.

Se tiver algum problema com o produto, pode aceder a «<Meu — Perguntas frequentes ou Feedback> na
aplicagao GloryFit para encontrar uma solugao.
Procedimento de utilizagado

Informacao ao utilizador
Este dispositivo esta em conformidade com a parte 15 das normas da FCC. O funcionamento esta sujeito as duas condigdes seguintes: (1)

este dispositivo ndo pode causar (1) este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais e (2) este dispositivo tem de aceitar
quaisquer interferéncias recebidas, incluindo interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado.

Importante

As alteragdes ou modificacdes néo expressamente aprovadas pela parte responsavel pela conformidade podem anular a autoridade do
utilizador para operar o equipamento.

NOTA: Este equipamento foi testado e estd em conformidade com os limites para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a parte
15 das normas da FCC. Estes limites foram concebidos para proporcionar uma protecao razoavel contra interferéncias nocivas numa
instalagéo residencial. A utilizagao do equipamento gera e irradia energia de radiofrequéncia e, se nao for instalado e utilizado de acordo com
as instrucoes, pode causar interferéncias nocivas nas comunicagoes via radio. No entanto, ndo existe qua\quer garantia de que nao ocorram
interferéncias numa determinada instalagao. Se este equipamento causar interferéncias prejudiciais & rececao de radio ou televiséo, o que
pode ser determinado ligando e desligando o equipamento, o utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais
das seguintes medidas:

@ Reorientar ou deslocar a antena de recegéo.

@ Aumentar a separagao entre o equipamento e o recetor.

@ Ligar 0 equipamento a uma tomada num circuito diferente daquele a que o recetor esté ligado.

@ Consultar o concessionario ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

O dispositivo foi avaliado para cumprir os requisitos gerais de exposicao a RF. O dispositivo pode ser utilizado em condigdes de exposicao

portateis sem restricoes.



GR/# B8 Smartwatch

Odnysc xpriong
INPOKATAPKTIKH KATAVONon TOU TIPOIOVTOG
Pakog

Maywntike
Karadio péptiong

MARKTEO
Tpododooiag

ALcBNTAPAG GWToC
| KhetSi povtéhou

Mayvntikr dpoépTion =
enadn
MTMpooTIvé pEPOG TIPOIGVTOG Mpoiov MNiow pappr $opTiong Aettoupyia doptiong
PuBuion tou poAoylov ZeKWAOTE TN XPRON

Aettoupyia 08ovng adrig
Yrootnpilel adr mAnpoug 086vng
(cUpoLpo, TATNUA, TTAPATETAPEVO
Tatnua)

Mooty cuoeur

YALOTPNOTE TIPOG
Ta mavw

©oAioBnon aplotepd
oAiobnon de&la

1:5apGOTE Tov KWBIK6 GR, e m oucun-deoueiett 3, Emficalun avocone

ieTapeite oto Google Play T ouoKeun oTo GloryFit APP: KWNTOU TNAES "
: (mf App\es,o,x?n v (1) AvaZnriote To évopa Tou Snpsiwon: Oa Euquuvno‘tm &va YALOTpWVTAG
i HOVTEAOU KaL ouvEoTe To porét| AlTNUA ACUpLATNG OUVOEDNG TIPOG TA KATW
v epopuiovh (2) Sapaots tov kudwo GRotg KVTS TAGVO, 6 p e v

<GloryFit>. ST ATl EmipoBaborte o ooueon.



Mpodiaypadég MPoiovTog MNpodvAagn

086 1.324466*466 Amoled 1: Aev poopiCeTat yia xpRon oe KoAVWRNonN, kataduon,
BaAaooLo oKL i GAAEC Gpaomplommc TIou m:pl?\apﬁuvouv

Bapog 41g BeppodtnTa, Bepud Q€pa 1y vepd uPNAng TaxuINTag.

XWPNTLKGTNTA TC 250mAn 2: Ta poAdyLa UToPEi va ocbsn)\ovrm oe avapBabuioelg

unatapiag u)\LKO)\O\/lCuLKOU n SLacvvdeon 1 N XPHon Twv AAAaywv oTov

péyeBog ouatog €43.4%12mm TPOTIO snvql £va GUCLOAOYIKS $awvéuevo, X

SuBaté odomua | YroompiZet Android 5.3 A I0S 8.2 A mapanavw ggﬁ\j]g?c):fv”&;"?ﬁué’grgfﬁsaﬁgivaBae“lomc Tou TipoiovToe

Edv €xete OTOLOSATIOTE TIPOPBANHA e TO TIPOidV, PTopPEiTe va petaBeite otnv evotnta «My — FAQ or
Feedback>» (Eyw — Zuxvéq epWTACELS i 0xOALa) oTnv edappoyr GloryFit yia va Bpeite pa Avon.

Awadikaoia xprong

MAnpodopieg yia tov Xeotn
Aum 1 OUOKEUN OUPHOPPQOVETAL pE TO HéPog 15 Twv kavévwy FCC. H )\etroupvnu UTBKELTAL OTLG aKéAouBeg B0 TtpoiToBéaelc: (1) n ouokeur

auTnh dev Pmopei va TipokaAécel emBAaBEic napeuﬁo)\eq Kat (2) n ouokeur auTh Tpémel va Géxetat T apepBoAég ou Aappavet,
OUUTEPIAQUBAVOPEVWY TWV TIAPEUBOALY TIOU HTTOPET Va TIPOKAAEGOUY QVETUBOUNTN AELTOUpPYia.

INpaVTIKG

ANayéc 1} TPOTIOTIOLRTELG TIOU BEV €X0UV EYKPLBET pNTA TT6 TOV UTTEVBUVO YIa TN CUPHOPWOT EVOEXETAL VO AKUPROOUV TNV ddeLa ToU XpRoTn
va Aettoupyei Tov eE0TIALOO.

IHMEIQIH: Autéc 0 eE0TIALOUGG éxel DOKIIAOTEL KaL éxel Bpedei 6Tl cuppopdwVETaL e Ta 6pLa yia pia bndLakr ouokeur katnyopiag B,
oopdwva pe To pépog 15 Twv kavovwy FCC. Autd Ta dpla €xouv oxedLaoTei yLa va TIapéxouv evAoyn Tipoatacia areé eruBAaBeic apepBoAég
0€ 0lKLaKA eykaTtaotaon. Ot xpHoelg Tou eEOTALOHOU TIAPAYOUV KAl EKTIEUTIOUV EVEPYELA PABLOCUXVOTATWY, N OTIOIC, E4V OEV EyKaTAoTABEL Kal
dev xpnowporonBei coupwva pe T odnyieg, Pnopei va pokahéoet emPAaBeic mapeuBorés oTig padloeTikowvies. QoT600, Sev UTIAPXEL Kapia
gyyunan 6T dev Ba eudavioTouV TaPEPBOAEG OE LA CUYKEKPLUEVN eyKaTdoTaon. Eav autog o eEomAiopog pokalei emBAaBeic mapepBolég
oTn PadLodWVIKA f TNAEOTITIKA AN, OL OTOiEg PTIOPOVV Va TIPOCBLOPLOTOUV e TNV ATEVEPYOTIOINGN KAl EVEPYOTIOINGN TOU EEOMALOHOU, O
XPROTNG EVBOPPUVETAL va va TIPOOTIABACEL Va JLopBWOEL Tig APEBOAEC PE €va f TIEPLOCOTEP Ao Ta aKoAouda PETpa:

@ EnavatonoBeTAOTE 1y EMAVATOMOBETACTE TNV UModox: a ntenna

@ AuEoTe TNV anéoTaon PeTagl Tou EEOTTALOLOU Kal TOU GEKTN

@ XuvdéoTe Tov eEOTALONG O pla TIPICa 0E KUKAWUA DLapOPETIKG QIO QUTS OTO OTIOO £ival CUVOEDENEVOG O DEKTNC.

@ ZUPPBOUAEUTEITE TOV QUTLTPOOWITO 1 vV EUMELPO TEXVIKS PASLOPOVOU/ TNAESPaCNE YL BorBELa.

H ouokeun éxel aflohoynBei waTe va TIANPOI TG YeVIKéG anattioelg ékBeong oe RF. H ouckeur pmopei va xpnotpottolnbei oe auvBrikes ¢opnTrg

£EKBEDNG XWPIC TIEPLOPLOHIO.



BG/{RNFE YMeH yacoBHMK

PbKOBOACTBO 3a noTpebutesns
MpepBapuTenHo pasbrupaHe Ha NPoAyKTa

Perepue MarHuTeH
Kaben 3a sapexaarie

__ ByToH sa

BKIOUBaHE CBeTAMHeH CeHaop

(=}

—Monen Kniou MarHuTHo 3apexaaHe

KOHTaKT
MpeaHata yacT Ha NpoAykTa MpopykT Hasap JInHua 3a 3apexpaaHe Pexum Ha 3apexpjaHe
HacTpoiika Ha YacosHuKa 3anouHeTe fa nanonseate

Pa6oTa ¢ pokocsaHe Ha ekpaHa
MoaabpsKa MbAHOEKPaHEH A0MMP
(I'|I|b3|'aHe, AOKOCBaHe, AbAro
ot yerpocrao ; HaTHOKaHE)

1 nnbaraHe Harope

[ Veposerso 2

“ nnb3HeTe HanNABO

1:Cranvpaitte GR kona, s OY;UDSYG Device—Bind D)EV\CS 3. NoTebpaeTe CELPIBAHETO HA

omugere & Google Play win Torroaers Gonme ) © (ETIICE = M/Ib3HETE HaAsACHO

‘AppleStore u uaternete (F] loTbpceTe MMerTyu Ha Mogena b 3abenewxa: Ha MOBIIHMA A
oyt CoLpETE uacosH Tanedho wo ce nosew 3asKa 32

f T2) rupainte R roa Geswuo Carp3Barie, KOATO 4 nnw3sraxe Hagony

UBCORKUHA i CELPHETS WBCOSHAKA
ToAG=a aa noTeLpITe.




CneundmKaumsa Ha npoayKTa MNpepnasHa msapka

expan 1.32“466%466 Amoled 1: He e npeaHasHay4eH 3a W3MNON3BaHe NPy Kbnade, rMypranxe,
BOMHN CKU WM APYrA AGAHOCTM, CBBP3aHM C TOMMHE, ropet

Terno 41g BbL3AYX WM BOAA C BMCOKA CKOPOCT.

BnauvTeT Ha 2: YacoeH/UMTE MOraT Aa ce Ab/KaT Ha bArperav Ha

A 450mAh 2

Pt hbpmyepa, nHTepderica nm N3non3BaHeTo Ha NPOMEHN B
paavep Ha TAnoTo | €43.4%12mm HauMHa, KOETO € HOPMasIHO AB/IEHME,
Comveorma ororowa| TIOBAEDRE AnGrod 5.3 v 108 8.2 v MONSl, BUXKTE bArpeanTe Ha NpoayKTa, 3a Aa ce 3anosHaeTe
no-Hoba epcis C BbBE/IEHNeTO, KOeTO 1UMa MPEAVMCTEO.

Ako nmate ﬂpOGﬂeMM C NpoAayKTa, MOXeTe Aa oTuaeTe B »MoeTo — YecTo 3afaBaHn BbMNpoCcu nnun o6paTHa
BPb3Ka“ B NpuNoxeHneTo GloryFit, 3a ia HaMepuTe peueHme.

MNpouenypa 3a ynotpeba

WHdopmauus 3a notpebutens
Tosa yCTPOMCTBO OTroBaps Ha 4acT 15 ot npasunata Ha FCC. Pa6oTaTa My e 068bp3aHa C CresHuTe age ycnosus: (1) Toea ycTpoiicTso He

MOe fia NPUUMHABA BPEAHI CMyLLeHUs 1 (2) TOBa YCTPOICTBO TPAEBA A2 MPYemMa BCUUKM MOMYYEHIN CMYLUEHUS, BKIKOUUTENHO CMYLLEHNS,
KOUTO MOTaT fa NPUUMHAT HewenaHa pacoTa

BasHot
TPOMEHY WA MOAUEIMKALIAV, KOUTO HE Ca U3PUUHO OLOGPEHM OT CTPaHaTa, OTrOBOPHA 3a CbOTBETCTBUETO, MOraT A A0BEAAT A0 aHY/MPaHe
Ha NPaBOTO Ha NOTPEBUTENS Aa M3N0/138a 06OPYABAHETO.

BABEJIEXKA: Toea 060py/iBaHe € TECTBAHO 1 € YCTAHOBEHO, e OTroBaps Ha OrpaHnyeHnaTa 3a LMdPOBO YCTPOMCTBO OT Kiac B, cbraacHo
yacT 15 o1 npasunata Ha FCC. Tean orpaHnyeHns ca npeaHasHayueHn a OCUrypsT pasyMHa 3alliTa CpeLLy BPeAHY CMYLLEHNA B KUULLHI
VHCTanaLVA. V13M10/13BaHETO Ha OBOPYABAHETO FEHEPUPa U U3/TbYBA PAAMOHECTOTHA GHEPIAS, KOATO, AKO HE € MHCTA/MPAHA Y U3N0N3BaHa B
CbOTBETCTBME C MHCTPYKUMMTE, MOXE Aa NPUYMHW BPEAHW CMYLLEHVSA B DaAnOBPb3KUTE. BprEKM TOBa, HAMa rapaHums, Ye CMyLeHATa HAMa
71 Ce NORBAT 8 iafeHa UHCTaNaUyA. AKO TOBA 0BOPYABaHE MPUUNHABA BREHN CMYLISHVR B MDUEMAHETO HA PAAVIO VN TENEBI3NS, KOETO MOXE
Aa Ce onpeaesm Ypes U3KKYBaHe 1 BKIKYBaHe Ha OGODyﬂBaHeTO, HOTDEGMTEHRT Ce Hacbpyaga Aa OnuTa fa Kopurupa CMyLeHnaTa Ypes eqHa
W/ 1I0BEYE OT CAIEAHNTE MEPKA

@ [IpeopveHTVPAITE WM NPEMECTETE MpUEMaLLATa aHTEHa.

@ YBenuueTe pasCTORHWETO Meay 060PYABAHETO W MPUEMHIKE.

@ CabpKeTe 060PYABAHETO KbM KOHTAKT, KOWTO € Ha Pas/nueH e/IEKTPUYECKM KPb OT TO3W, KbM KOMTO € CBbP3aH MPUEMHIKDBT.

@ KoHeymvpaliTe Ce C AMCTPUGYTOPA W/ ONIMTEH PAAVIO/ TENIEBU3MOHEH TEXHUK 38 MOMOLL

YCTPOACTBOTO € OLEHEHO KATO OTFOBAPSILLO Ha OBIIMTE U3VCKBAHVA 38 U3NAraHe Ha PavoUeCTOTHO M3/TbuBaHe. YCTPOMCTBOTO MOXe Aa Ce

13M0/138a B YC/OBUS Ha MPEHOCKMO M3NaraHe 63 OrpaHnyeHis



HR/7 % ithil Pametni sat

Vodi¢ za korisnike
Preliminarno razumijevanje proizvoda

Baterijsk:
Svﬁ;m a2 Magnetski kabel
za punjenje
__Tipka za
ukljucivanje Senzor svjetla
Klju¢ modela Magnetiéni punjaé -
kontakt
Prednja strana proizvoda Povrat proizvoda Linija za punjenje Nacin punjenja

Postavljanje sata Pocni koristiti

5 n\ Ru¢no upravljanje
Podrzava dodir na cijelom zaslonu
(prevlaka, dodir, dugo pritiskanje)

Dodsj ureds)

by + Pomaknite prema
‘ ’ gore
[ - . ¢ Pomakni lijevo
2. Otvorite Uredaj — Povezi 3 Potwrdite povezivanje s = Pomaknite udesno
1: Skeniraite GR kod, idite ureda) u GloryFit splikacil bilnim telef
na Google Play ili Apple Pl epkcell ) mobinim telefonom
Store | preczmite "G/t st Napomena: Na mobiinom telefonu I

i o jen
(2) Skenirajte GR kod na satu | e e

klizanje prema
dolje
Govezito sat, povezivanie, kojitrebate potvrdi




Product Specification Oprez

ekran 1.324466*466 Amoled 1: Nije namijenjeno za upotrebu pri kupanju, ronjenju, skijanju
- na vodi ili drugim aktivnostima koje uklju¢uju toplinu, vruci

Tezna 49 zrak ili vodu visoke brzine.

kapacitet baterije 450mAnh 2: Moguce je da ¢e zbog nadogradnji firmvera, sucelja ili

velicina tiiela C43.4%12mm nacina upotrebe doc¢i do promjena, 3to je normalan fenomen.

— Molimo vas da se za sve nadogradnje proizvoda vodite

Sompatibilni sustav | Podrzava Android 6.3 ili i0S 8.2 ili novije uputama

Ako imate bilo kakvih problema s proizvodom, mozete oti¢i na "Moje — CPP ili povratne informacije” u GloryFit
aplikaciji kako biste pronasli riesenje.

Postupak uporabe

Informacije za korisnika
Ovaj uredaj je u skladu s dijelom 15 pravila FCC-a. Rad je podlozan sliede¢a dva uvjeta: (1) ovaj uredaj ne smije uzrokovati $tetne smetnje, i

(2) ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, ukljuéujuéi i one koje mogu uzrokovati nezeljeni rad.

Vazno
Promjene ili izmjene koje strana odgovorna za uskladenost nije izri¢ito odobrila mogle bi ponistiti ovlasti korisnika za rukovanje opremom.
NAPOMENA: Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je u skladu s ograni¢enjima za digitalni uredaj klase B, sukladno dijelu 15 pravila
FCC-a. Ta su ograni¢enja osmisljena kako bi pruzila razumnu zastitu od stetnih smetnji u stambenoj instalaciji. Upotreba opreme koja generira
zradi energiju radiofrekvencija, ako nije instalirana i koristena u skladu s uputama, moze uzrokovati stetne smetnje radijskoj komunikaciji.
Medutim, ne postoji jamstvo da se smetnje nece pojaviti u odredenoj instalaciji. Ako ova oprema uzrokuje 3tetne smetnje radijskom ili
televizijskom prijemu, 3to se moze utvrditi iskljuéivanjem i ponovnim ukljucivanjem opreme, korisniku se preporuéuje

da pokusa otkloniti smetnje jednim ili vise sljedecih mjera:

@ Reorijentirajte ili premjestite prijemnu antenu.

® Povecajte razmak izmedu opreme i prijamnika

@ Poverite opremu u utiénicu na strujnom krugu razliéitom od onog na koji je prikljuéen prijemnik

® Obratite se prodavacu ili iskusnom radio/TV tehni¢aru za pomo¢

Uredaj je ocijenjen kao zadovoljavajuci opce zahtjeve za izlozenost radiofrekvencijskom zracenju. Uredaj se moze koristiti u uvjetima prijenosne

izlozenosti bez ogranicenja



ET/ZWE nutikell

Kasutusjuhend
Esialgne arusaam tootest
Taskulamp
Magnetiline
_Toitenupp laadimiskaabel
Valgusandur
 Mudelivoti ° }
Magnetiline laadimine
kontakt
Toote esikiilg Toote tagasi Laadimisliin Laadimisreziim

Kella seadistamine Alusta kasutamist

Puuteekraani kasutamine
Toetab taisekraani puudutust
(puhkimine, koputamine, pikk
vajutus)

={0]
4

1 (les libistama

ot umn Late b 4 libista vasakule
et o s Doas B T 3. Confirm call phone binding
@nnaa GR-kood, sirry \vea Device-Bind Device .
Google Playhin tai GloryFit-sovelluksessa: S AN G T P = libista paremale
wil appear on the cell phone, you
fies Bt ipIE (1) Etsi mallin nim ja yhdista
AR kel noed to confirm the pairing 1 alla libisemine
2 (2) Skannaa kellon GR-koodi Ja

yhdista kello.




Toote spetsifikatsioon Ettevaatus

ekraan 1.324466+466 Amoled 1: Ei ole méeldud kasutamiseks ujumisel, sukeldumisel,
Kaal 41g veesuusatamisel ega muudel tegevustel, mis hélmavad
pr——— “250man kuumust, kuuma 6hku voi suure kiirusega vett.
2: Kelladel voib esineda tarkvara uuenduste, liidese voi

keha suurus €43.4¥12mm . ~

e A oa 53 VOS5 o kasutamise muutuste tottu normaalne nahtus,

i oetab Android 5.3 voi 10S 8.2 vl uuemal N - "

Sompatible ststeem | G301 palun vaadake toote uuenduste tutvustust, mis on tlimuslik.

Jos sinulla on ongelmia tuotteen kanssa, voit menna GloryFit-sovelluksen kohtaan "Oma — UKK tai palaute” ja
etsié ratkaisun.
Kasutamise kord

Teave kasutajale
See seade vastab FCC eeskirjade osale 15. Seadme kasutamine on lubatud jargmistel kahel tingimusel: (1) seade ei tohi pohjustada

kahjulikke haireid ja (2) seade peab aktsepteerima koiki vastuvdetud haireid, sealhulgas haireid, mis voivad pohjustada soovimatuid toiminguid

Oluline
Muudatused voi modifikatsioonid, mida vastavuse eest vastutav pool ei ole selgesonaliselt heaks kiitnud, voivad tiihistada kasutaja 6iguse

seadme kasutamiseks.

MARKUS: See seade on testitud ja vastab FCC eeskirjade 15. osa kohaselt B-klassi digitaalseadmete piirangutele. Need piirangud on
moeldud tagama moistliku kaitse kahjulike hairete eest elamutes. Seadme kasutamine tekitab ja kiirgab raadiosageduslikku energiat, mis voib
pohjustada kahjulikke haireid raadiosides, kui seadet ei ole paigaldatud ja kasutatakse vastavalt juhistele. Siiski ei ole voimalik tagada, et
héireid ei teki konkreetses paigalduses. Kui see seade pohjustab kahjulikke héireid raadio- voi telerivastuvotus, mida saab kindlaks teha
seadme sisse- ja valjalilitamisega, soovitatakse kasutajal proovida héireid korvaldada tihe voi mitme jargmise meetme abil

@ Suunake vastuvgtuantenn Gmber voi paigutage see (mber.

® Suurendage seadme ja vastuvdtja vahelist kaugust.

® Uhendage seade pistikupesaga, mis asub teises vooluahelas kui vastuvotja

@ Poorduge abi saamiseks edasimiiija voi kogenud raadio-/teletehniku poole.

Seade on hinnatud vastavalt Uldistele raadiosageduskiirguse néuetele. Seadet voib kasutada kaasaskantavates tingimustes piiranguteta.



FI/352 Alykello

Kéayttéopas

Alustava kasitys tuotteesta

Taskulamppu

_Virtapainike

 Mallin avain

Tuotteen etuosa

Kellon asettaminen

®

1:Skannaa GR-koodi,sirry 2. Avea Devico-8ind Device
Google Playhin tai GlonyFit-soveluksassa:
AppleStoreen ja letaa 1)ttt i oyt
6 A ol
GloryFit (2] Skannaa kellon GR-koodi Ja
\ndists kel

Tuote Takaisin

Valosensori

Magnesttinen lataus
kosketus

Latauslinja

3, Vahvista matkapuhelimen
fittaminen

Huomas: Matkepuhelimeen
iimestyy langattoman parilitoksen|
pyynts, joka sinun on
“@hvistettava

Magnesttinen
latauskaapeli

Lataustila

Aloita kaytto

Kosketusnayton kaytto

Tukee koko néyton
kosketustoimintoja (pyyhkaisy,
napautus, pitka painallus)

1 livuta ylés
4+ livuta vasemmalle
= liv’uta oikealle

4 liukuminen alas



Tuotetiedot Varotoimenpiteet

naytto 1.32°466+466 Amoled 1: Ei ole tarkoitettu kaytettavaksi uimiseen, sukellukseen,
Paino 41g vesihiihtoon tai muihin toimintoihin, joissa esiintyy lampoa,
akun kapasitestti “450mah kuumaa ilmaa tai suurinopeuksista vetta.

— " 2: Kellot voivat johtua laiteohjelmiston paivityksista,
tumm foko casarzmm kayttoliittyman tai kayton muutoksista, mika on normaalia,
Liblsstuien Android 5.3 tai [0S 8.2 tai uudempi tukee katso tuotteen paivitysten esittely.

Jos sinulla on ongelmia tuotteen kanssa, voit menna GloryFit-sovelluksen kohtaan "Oma — UKK tai palaute” ja
etsié ratkaisun.

Kayttoohjeet

Tietoa kayttajalle

Tama laite on FCC-saéntojen osan 15 mukainen. Kéytto edellytta seuraavien kahden ehdon tayttymista: (1) tamé laite ei saa aiheuttaa
haitallisia hairioita, ja (2) tama laite on hyvéaksyttava kaikki vastaanotetut hairiot, mukaan lukien hairiot, jotka voivat aiheuttaa ei-toivottua

toimintaa.

Tarkeaa
Muutokset tai modifikaatiot, joita noudattamisesta vastaava osapuoli ei ole nimenomaisesti hyvaksynyt, voivat mitatoida kayttajan oikeuden
kayttaa laitetta.

HUOMAUTUS: Tama laite on testattu ja todettu FCC-saantojen osan 15 mukaiseksi luokan B digitaalilaitteiden rajoitusten mukaiseksi. Nama
rajoitukset on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisilta hairioilta asuinymparistossa. Laitteen kaytto tuottaa ja sateilee
radiofrekvenssienergiaa, joka voi aiheuttaa haitallisia hairiita radioviestintaan, ellei laitetta asenneta ja kayteta ohjeiden mukaisesti. Ei ole
kuitenkaan takeita siita, etta hairiita ei esiinny tietyssa asennuksessa. Jos tama laite aiheuttaa haitallisia hairiita radio- tai televisiovasta-
anottoon, mika voidaan selvittaa kytkemalla laite pois paalta ja takaisin paalle, kayttajaa kehotetaan yrittdmaan korjata hairiot yhdella tai
useammalla seuraavista toimenpiteista:
® Suuntaa tai siirré vastaanottoantenni

® | issa laitteen ja vastaanottimen valista etaisyytta.

® Kytke laite pistorasiaan, joka on eri virtapiirissa kuin vastaanotin.

® Kysy apua jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio-/televisioteknikolta.

Laite on arvioitu tayttavan yleiset RF-altistusta koskevat vaatimukset. Laitetta voidaan kayttaa kannettavissa altistustilanteissa ilman rajoituksia.



LV/ iR 4 I Viedpulkstenis

Lietotaja rokasgramata
Sakotnéja izpratne par produktu

Zibspuldze
Magnétiskais
__leslégsanas uzlades kabelis
tausting

Gaismas sensors

Modela atsléga

- Magnatiska uzlade =
kontakts

Produkta priekspuse Produkta atgriesana Uzlades Iinija Uzlades rezims
Pulkstena iestatisana Sakt lietot

Saskarnes darbiba ar
skarienjatigo ekranu

Atbalsta pilna ekrana pieskarienus
(pavelciens, pieskariens, ilgstosa
nospiesana)

1 slid uz augsu

4+ slidét pa kreisi

3. Apstipriniet mobilo talruna

1:Nolasiet QR kod, .t Device-Bind Device N .
3 fesaisi
dodieties uz Google Play vai ﬁ's”‘es pesaiiona) ey B e o — slidét pa labi
AppleStore, lejupieladgjiet (1) Mekigjiet modefa nosaukumu bezvadu pari savienoianas. — .
“GloryFit” up savienojiet pulksteni. pieprasijums, jums ir jaapstiprina 4 slidesana uz leju
{21 Rodzesiet R koou pulksten e

un savienojiet pulksten.



Produkta specifikacija Piesardziba

ekrans 1.324466*466 Amoled 1: Nav paredzéts lietosanai peldésana, nirsana, tdens
sléposana vai citas aktivitatés, kas saistitas ar karstumu,

Svars 419 karstu gaisu vai atrgaitas tdeni.

akumulatora jauda | 450mAh 2: Pulksteni var but saistiti ar programmaparatiras

kermena izmérs ©43.4%12mm atjauninajumiem, interfeisu vai izmantosanas izmainam, kas ir

Saderiga sistema O;Eg}i‘a Androd 5.3 vai 108 8.2 vai jaunaku normala paradiba, Vludvzu_, skatieties produkta atjauninajumu
ievadu, kas ir noteicosais.

Ja rodas kadas problémas ar produktu, risinajumu varat atrast GloryFit lietotné sadala ,Mans profils — Biezi
uzdotie jautajumi vai atsauksmes”.

Lietosanas kartiba

Informacija lietotajam

Si ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalai. Darbiba ir atjauta, ievérojot $adus divus nosacijumus: (1) & ierice nedrikst radit

kaitigus traucejumus, un (2) §i ierice ir japienem jebkadi sanemtie traucéjumi, tostarp traucéjumi, kas var izraisit nevélamu darbibu.

Svarigi

Izmainas vai modifikacijas, kas nav skaidri apstiprinatas no atbilstibas nodrosinasanas atbildigas puses, var anulét lietotaja tiesibas ekspluatét
iekartu..

PIEZIME: §i iekarta ir parbaudita un atzita par atbilstodu B klases digitalajam iericém noteiktajiem ierobezojumiem saskana ar FCC noteikumu
15. dalu. Sie ierobezojumi ir paredzéti, lai nodrosinatu pietiekamu aizsardzibu pret kaitigiem traucgjumiem dzivojamas telpas. lekartas listosana
rada un izstaro radiofrekvences energiju, un, ja ta nav uzstadita un tiek lietota saskana ar instrukcijam, var radit kaitigus traucéjumus radio
sakariem. Tomér nav garantijas, ka traucejumi neradisies konkréta instalacija. Ja 3i iekarta rada kaitigus traucéjumus radio vai televizijas
uztversanai, ko var noteikt, izslédzot un ieslédzot iekartu, lietotajam ieteicams méginat novérst traucéjumus, veicot vienu vai vairakus no siem

pasakumiem:

@ Parorientéjiet vai parvietojiet uztveroso antenu.

@ Palieliniet attalumu starp iekartu un uztvéréju.

@ Piesledziet iekartu rozetei, kas atrodas cita elektriskaja kede neka uztvéréjs.

@ Ludziet palidzibu izplatitajam vai pieredzéjusam radio/TV tehnikim.

lerice ir novertéta atbilstosi visparigajam RF iedarbibas prasibam. lerici var lietot parnésajamos apstak|os bez ierobezojumiem.




LT/3ZfE%E ISmanusis laikrodis

Vartotojo vadovas
Preliminarus produkto supratimas

Magnetinis
jkrovimo kabelis
Sviesos jutiklis
S
} Magnetinis jkrovimas
kontaktas

Produkto priekiné dalis Produkto grazinimas Jkrovimo linija |krovimo rezimas

Zibintuvelis

ungimo
— Jrjwyggtukas

| Modelio raktas

Laikrodzio nustatymas Pradéti naudoti

Lie¢iamojo ekrano valdymas
Palaiko visg ekrang lieciant
(braukiant, bakstelint, ilgai
spaudziant)

1 paslinkti j virsy
4 slenkti j kaire

Nl G o g st a8 3. Patvirtinkite mabilojo telefono

uskaitykite GR kod, idarykite ,Device- i — slysti | desi
2 [ Priciaian ausiejimas*) ima slysti j desing

E}f“ﬁ és‘}%f@g:‘::vsﬂ;? F %remek\s‘,s Slonit: Pastaba: mobiliajame telefone

e 1) Symeiite modelo pevedinind pasirodys belaidis susiejimo 1 nusileidimas

. (21 luskaitykite lalkrodyje esant] pragymas, kurj turésite patvirtinti.

A koda ir priinkie laikiod]




Produkto specifikacija Atsargumo priemonés

1: Neskirtas naudoti maudantis, nardant, slidinéti vandens

- slidemis ar kitose veiklose, susijusiose su kars¢iu, karstu oru ar
Svorls 419 didelio grei¢io vandeniu.

2: Laikrodziai gali buti dél programines jrangos atnaujinimy,
sgsajos ar naudojimo poky<iy, tai yra normalu,

prasome kreiptis | produkto atnaujinimus, kurie turi virsenybe.

ekranas 1.32°466*466 Amoled

baterios talpa 450mAn

kino dydis €43.4¥12mm
Palako ,Android 5.3" arba |08 8.2" ar naujesnes|
versijas

sistema

Jei turite kokiy nors problemy su produktu, galite eiti | ,Mano — DUK arba atsiliepimai* GloryFit programeléje ir

rasti sprendima.

Naudojimo tvarka

Informacija vartotojui

Sis prietaisas atitinka FCC taisykliy 15 dali. Jo veikimas priklauso nuo 3iy dviejy salygu: (1) 3is prietaisas negali sukelti

zalingy trukdziy ir (2) §is prietaisas turi priimti visus gaunamus trukdzius, jskaitant trukdzius, kurie gali sukelti nepageidaujama veikima.
Svarbu

Pakeitimai ar modifikacijos, kurie néra aiskiai patvirtinti uz atitiktj atsakingos $alies, gali panaikinti vartotojo teise naudoti jranga..

PASTABA: TSi jranga buvo isbandyta ir nustatyta, kad ji atitinka B klasés skaitmeniniy prietaisy ribas, nustatytas FCC taisykliy 15 dalyje. Sios
ribos yra nustatytos siekiant uztikrinti tinkama apsauga nuo zalingy trukdziy gyvenamosiose patalpose. Naudojant jrangg generuojama ir
skleidziama radijo daznio energija, kuri, jei jranga néra jrengta ir naudojama pagal instrukcias, gali sukelti zalingus trukdzius radijo rysiui.
Tatiau néra garantijos, kad tam tikroje rangoje trukdziai neatsiras. Jei §i jranga sukelia zalingus trukdzius radijo ar televizijos signaly
priemimui, kuriuos galima nustatyti i$jungiant ir jjungiant jranga, vartotojui rekomenduojama bandyti pasalinti trukdzius vienu ar keliais i3 $iy
budy

@ Perorientuokite arba perkelkite priemimo antena.

® Padidinkite atstuma tarp jrangos ir imtuvo.

@ Prijunkite jranga prie kitos grandines lizdo nei tas, prie kurio prijungtas imtuvas.

@ Kreipkites pagalbos j pardavéja arba patyrusj radijo/televizijos technikos specialista.

Irenginys buvo jvertintas kaip atitinkantis bendruosius radijo dazniy poveikio reikalavimus. |renginj galima naudoti nesiojamojo jrenginio salygomis

be apribojimy.



RO/Z BEll Ceas inteligent

Ghidul utilizatorului
Intelegerea preliminara a produsului

Lanterna
Cablu de incarcare
Tasta de pornire magnetic
Senzor de lumina
Cheie model
- ncarcare magnetica =
contact
Partea frontala a produsului Produs inapoi Linie de incéarcare Modul de incarcare
Setarea ceasului incepeti sa utilizati

Functionare cu ecran tactil
Suporta atingerea pe ecran
complet (glisare, atingere,
apasare lunga)

=
4

Pridat zariaderie

1 glisati in sus
- glisati spre stanga

= 3. Confirmafi conectarea

1:Naskenujte QR kod, tvorte Device-Bind Device s L
Tt Sanacie) v spnsen Bl e —» dlisati spre dreapta
P | [P e osaf pre dreep
i Vinledeite ndzov modelu & o solicitare de asociere wireless, and in i
5 . rioolte hodi 3 lunecand in
i apidis Gy i s s 4 alunecénd in jos




Specificatii produs Precautie

1: Nu este destinat utilizarii la scaldat, scufundari, schi nautic
sau alte activitati care implica caldura, aer cald sau apa cu

scran 1.32"466+466 Amoled
vitezé mare.
Greutate 4 . .
g 2: Ceasurile pot fi supuse unor actualizari de firmware,
capacitatea bateriei | 450mAh interfata sau utilizare, ceea ce reprezinta un fenomen normal.

Va rugam sa consultati actualizarile produsului pentru a vedea

dimensiunea corpului | €43.4%12mm
introducerea care prevaleaza.

Sistem compatiil_| 43659955524 105,82 gou vorsion

Ak mate akékolvek problémy s produktom, mézete prejst do sekcie ,Moje — Casto kladené otazky alebo spatna
vazba“ v aplikécii GloryFit a najst riesenie.
Procedura de utilizare

Informatii pentru utilizator
Acest dispozitiv este conform cu partea 15 din regulile FCC. Functionarea este supusé urméatoarelor doua conditii: (1) acest dispozitiv nu

poate provoca interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie s& accepte orice interferenté primita, inclusiv interferente care pot
provoca functionarea nedorita.

Important

Modificarile sau modificarile care nu sunt aprobate in mod expres de cétre partea responsabila pentru conformitate pot anula autoritatea
utilizatorului de a opera echipamentul.

NOTA: Acest echipament a fost testat si s-a constatat ca respecta limitele pentru un dispozitiv digital de clasa B, in conformitate cu partea
15 din Regulamentul FCC. Aceste limite sunt concepute pentru a oferi o protectie rezonabild impotriva interferentelor daunatoare intr-o
instalatie rezidentiala. Utilizarea echipamentului genereaza si radiaza energie de frecventd radio, iar dacé nu este instalat si utilizat in
conformitate cu instructiunile, poate provoca interferente daunatoare comunicatiilor radio. Cu toate acestea, nu exista nicio garantie ca
interferentele nu vor aparea intr—o anumita instalatie. Daca acest echipament provoaca interferente daunatoare receptiei radio sau televiziunii,
ceea ce poate fi determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul este incurajat s& incerce s& corecteze interferenta prin una sau

mai multe dintre urmétoarele masuri:

® Reorientati sau repozitionati antena receptoare.

® Mariti distanta dintre echipament si receptor.

@ Conectati echipamentul la o priza dintr-un circuit diferit de cel la care este conectat receptorul

@ Consultati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu experienta pentru ajutor.

Dispozitivul a fost evaluat pentru a indeplini cerintele generale privind expunerea la frecvente radio. Dispozitivul poate fi utilizat in conditii de

expunere portabilé fara restrictii.



SLK/HiEf=  Inteligentné hodinky

Névod na pouzitie

Predbezné pochopenie produktu

Baterka
Magneticky
__ Tiagidlo. nabijact kabel
napéjania
Svetelny senzor
| KIte modelu

Predna strana produktu

Nastavenie hodin

T:Naskenujte GR kod,
prejdite do Google Play
alebo AppleStore a stiahite
si aplikaciu , GloryFit".

Magnetické nabijanie -
kontakt

Produkt Spat Nabijacie vedenie Rezim nabijania

Zacnite pouzivat

it N\ Ovladanie dotykovou obrazovkou
Podporuje dotykové ovladanie na
celej obrazovke (potiahnutie,
tuknutie, dihé stlacenie)

Pridat zeriaderie

\; f p | 1 posunut nahor

4 posunut dolava
3. Potvrdte prepojenie mobilného p
tvorts Devica-Bind Devico ey
(P‘npouz zariadenie) v aplikécii ot s N )
(1) Vyhfadaita nézov modelu a sa zobrazi ziadost o bezdrotové
prpolts hodi spérovanie, ktort Je potrebné

o ko y
hodinkéch a pripojte hodinky. notrdit. \ 1

- posunte doprava
4 smykanie sa dole



Specifikacia produktu Bezpecnostné opatrenia

1: Nie je uréené na pouzitie pri kipani, potapani, vodnom

obrazovka 1.32"466*466 Amoled . ° s A P i
" N lyzovani alebo inych aktivitdch spojenych s teplom, hortcim
motnost 419 vzduchom alebo vysokou rychlostou vody.
kapacita batérie 450mAh 2: Hodinky mézu byt v dosledku aktualizacii firmveru,
velkost tela €43.4%12mm rozhrania alebo pouzitia zmien v spésobe normalny jav,
- pozrite si aktualizacie produktu, ktoré maju prednost pred
systém| Podporuje Android 5.3 lebo 108 82 alebo nowil | 1o

Ak méte akékolvek problémy s produktom, mozete prejst do sekcie ,Moje — Casto kladené otézky alebo spatna
vazba“ v aplikécii GloryFit a najst riesenie.
Postup pouzitia

Informéacie pre pouzivatel'a
Toto zariadenie spliia poziadavky ¢asti 15 pravidiel FCC. Prevadzka podlieha nasledujtcim dvom podmienkam: (1) toto zariadenie nesmie
sposobovat $kodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi akceptovat akékolvek prijaté rusenie, vratane rusenia, ktoré moze sposobit neziaduce

fungovanie.

Dolezité

Zmeny alebo Upravy, ktoré neboli vyslovne schvalené stranou zodpovednou za dodrziavanie predpisov, mézu sposobit zrusenie oprévnenia
pouzivatela na obsluhu zariadenia.

POZNAMKA: Toto zariadenie bolo testované a zistené, ze spliia limity pre digitalne zariadenia triedy B podla ¢asti 15 pravidiel FCC. Tieto
limity st navrhnuté tak, aby poskytovali primeran( ochranu proti skodlivému ruseniu v obytnych priestoroch. Pouzivanie zariadenia generuje a
vyzaruje radiovl frekvenénu energiu, ktord, ak nie je nainitalovana a pouzivana v silade s pokynmi, moze sposobit skodlivé rusenie radiovej
komunikacie. Nie je viak zaru¢ené, ze v konkrétne] instalacii nedojde k ruseniu. Ak toto zariadenie sposobuje 3kodlivé rusenie prijmu radia alebo
televizie, ¢o je mozné zistit vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatelovi sa odpori¢a, aby sa pokusil odstranit rusenie jednym alebo viacerymi
z nasledujlcich opatreni:

® Preorientujte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

@ 7vagite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom

® Pripojte zariadenie do zasuvky v okruhu, ktory je odligny od okruhu, ku ktorému je pripojeny prijimaé

® Pojiadajte o pomoc predajcu alebo skuseného technika v oblasti radiovych a televiznych prijimaéov.

Zariadenie bolo vyhodnotené tak, ze spiia vieobecné poziadavky na vystavenie RF Ziareniu. Zariadenie mozno pouzivat v prenosnych

podmienkach bez obmedzenia



SL/En& X EL Pametna ura

Navodila za uporabo
Predhodno razumevanje izdelka

Svetilka

Magnetni
polnilni kabel

_Gumb za vklop

Svetlobni senzor
 Kiju¢ modela

Magnetno polnjenje (]
kontakt

Sprednja stran izdelka Nazaj k izdelku Polnilna linija Nacin polnjenja

Nastavitev ure Zac¢nite uporabljati

Upravljanje s pomo¢jo zaslona
na dotik

Podpira dotik na celotnem
zaslonu (povleci, tapni, pritisni in
drzi)

Bl

1 povleci navzgor

- 4+ pomakni v levo
3. Potrdite povezavo mobinega
1:Prenesite aplikacijo 2. Ocprite Device-Bind Device v

telefona i

i GloryFi = pomakni v desno

Glonyit s skeniranjem QR e D Opombe: Na mobilnem telefonu s¢ P

e MERE DALY poveite uro 0 pojaviia zehteva za brezzitno 1 drsenje navzdol
s (2) Poskenirajte GR kodo na url povezovanie, ki jo morate potrdit

in povezite uro.




Specifikacija izdelka Previdnostni ukrep

1: Ni namenjen za kopanje, potapljanje, smuéanje na vodi ali

zasion 1.32"466*466 Amoled
- druge aktivnosti, ki vklju¢ujejo toploto, vro¢ zrak ali vodo z
Teza 419 visoko hitrostjo.
zmogljivost baterije | 450mAh 2: Ure lahko zaradi nadgradenj programske opreme, vmesnika
velikost telesa €43.4%12mm ali sprememb v naginu uporabe delujejo neobi¢ajno,
glejte nadgradnje izdelka v uvodu, ki previadajo.

Zdruzljiv sistem Podbira Android 5.3 all 105 8.2 all novelge

Ce imate kakrine koli tezave z izdelkom, lahko poiiéete resitev v aplikaciji GloryFit pod »Moje — Pogosta
vprasanja ali povratne informacije«.

Postopek za uporabo
Informacije za uporabnika
Ta naprava je v skladu z delom 15 pravil FCC. Delovanje je odvisno od naslednjih dveh pogojev: (1) ta naprava ne sme povzroéati

skodljivih motenj in (2) ta naprava mora sprejeti vse prejete motnje, vkljuéno z motnjami, ki lahko povzrogijo nezeleno delovanje.

Pomembno
Spremembe ali modifikacije, ki niso izrecno odobrene s strani stranke, odgovorne za skladnost, lahko razveljavijo uporabnikovo pooblastilo za

upravljanje opreme.
OPOMBA: Ta oprema je bila testirana in ugotovljeno je bilo, da ustreza omejitvam za digitalne naprave razreda B v skladu z delom 15 pravil

FCC. Te omejitve so zasnovane tako, da zagotavljajo razumno zaséito pred skodljivimi motnjami v stanovanjskih objektih. Uporaba opreme

ustvarja in oddaja radiofrekvenéno energijo, ki lahko, ée ni nameséena in se ne uporablja v skladu z navodili, povzroca skodljive motnje v

radijskih komunikacijah. Vendar ni nobenega zagotovila, da motnje v dologeni napravi ne bodo nastale. Ce ta oprema povzroéa skodljive motnje

v sprejemu radia ali televizije, kar je mogoée ugotoviti z izklopom in vklopom opreme, uporabniku priporocamo, da poskusi odpraviti motnje z

enim ali vet od naslednjih ukrepov:

@ Preusmerite ali prestavite sprejemno anteno.

@ Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

@ Oprema naj bo prikfjuéena na viiénico, ki ni del istega elekricnega kroga kot sprejemnik.

@ Za pomot se obrnite na prodajalca ali izkuenega radio/TV tehnika.

Naprava je bila ocenjena kot skladna s splosnimi zahtevami glede izpostavljenosti radiofrekvenénemu sevanju. Naprava se lahko brez omejitev

uporablja v prenosnih pogojih izpostavljenosti



NO/ RS Smartklokke

Brukerveiledning
Forelgpig forstaelse av produktet
Lommelykt
Magnetisk
_Stremknapp ladekabel
N Lyssensor
Lodelinoiie Magnetisk lading s
kontakt
Produktfront Produkt tilbake Ladekabel Lademodus

Innstilling av klokken Begynn & bruke

Bergringsskjermbetjening
Stotter bergring i fullskjermmodus
(sveipe, trykk, langt trykk)

=
5]

Legg il entet

1 skyv opp
omopas oo Oovos Mo 4+ skyv til venstr
TR e 5T A B AT 3. Bekreft tilknytning av Sky enstre
@nn QR-koden, ga til evice-Bi viee mobiltelefon i
Google Play oller Sofitappen Werk: En foresparsel om trédias — skyv til hoyre
AppleStore, last ned PRl le) tilknytning vises pa 4 glir ned
<GloryFit». 5 S G Foden 1 Kokken o mobiltelefonen. Du ma bekrefte 9

Koble tl kiokken. lknytningen.




Produktspesifikasjon Forsiktighetsregler

1: lkke beregnet for bruk ved bading, dykking, vannski eller

serm 13274667466 Amoled andre aktiviteter som involverer varme, varm Iuft eller vann

Vekt 41g med hey hastighet.

batterikapasitet 450mAh 2: Klokker kan veere pa grunn av firmwareoppgraderinger,

pr— EYRyp— grensesnittet eller bruk av endrmgef i mé_te‘n er et ngrma\t
fenomen, se produktets oppgraderinger til introduksjonen skal

Kompatibelt system | Android 5.3 eller I0S 8.2 eller nyere statter ha forrang.

Hvis du har problemer med produktet, kan du ga til «Min — FAQ eller tilbakemelding>» i GloryFit-appen for &
finne en lgsning.
Bruksanvisning

Informasjon til brukeren
Denne enheten er i samsvar med del 15 av FCC-reglene. Driften er underlagt felgende to betingelser: (1) denne enheten m4 ikke forarsake

skadelig interferens, og (2) denne enheten m4 akseptere all mottatt interferens, inkludert interferens som kan forarsake ugnsket drift.

Viktig

Endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av den ansvarlige for samsvar, kan ugyldiggjere brukerens rett til & betjene
utstyret.

MERKNAD: Dette utstyret er testet og funnet & veere i samsvar med grensene for en klasse B digital enhet, i henhold til del 15 av
FCC-reglene. Disse grensene er utformet for & gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i en boliginstallasjon. Bruk av utstyret genererer
og utstraler radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og brukes i samsvar med instruksjonene, kan det forarsake skadelig interferens
med radiokommunikasjon. Det er imidlertid ingen garanti for at interferens ikke vil oppsta i en bestemt installasjon. Huis dette utstyret
forrsaker skadelig interferens med radio- eller TV-mottak, noe som kan fastslas ved & sla utstyret av og pa, oppfordres brukeren til & prove &
korrigere interferensen ved & iverksette ett eller flere av folgende tiltak:

@ Omorienter eller flytt mottaksantennen.

@ Ok avstanden mellom utstyret og mottakeren.

@ Koble utstyret til en stikkontakt pa en annen krets enn den som mottakeren er koblet til.

@ Kontakt forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker for & 4 hjelp.
Enheten er evaluert og oppfyller generelle krav til RF-eksponering. Enheten kan brukes i beerbare eksponeringsforhold uten begrensninger.
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. 3. Stabdfesta parad tengingu vid
1: Skodadu QR-kodann, 2, Opnet Tekcbinding P
fardu | Google Play efa foryFit-forritin o .
Apple App Store og hladid (1) Leitadu a3 gersamafninu og Athugid: Opradstengingarbeidni
ur "GloryFit tengdu Crinu. birtist & farsimanum, pio burf’ a8
o (2) Skannadu QR-k68ann & Grind stadfesta tenginguna,

09 tengdu Grinu.

Hledslumati

Styring & snertiskja
Stydur snertistyringu & fullri skja
(strjuka, snerta, langa snertingu)

1 renna upp
4= Feerdu til vinstri
= Fzerdu til haegri

4 renna nidur



Varud

Vérulysing
skjar 1.32°466+466 Amoled 1: Ekki eetlad til notkunar vid sund, kofun, vatnskidi eda adrar
athafnir sem fela i sér hita, heitt loft eda vatn undir miklum
Pyngd 419 prystingi.
rafhiodugeta 450mAh 2: Breytingar & klukkuvélfraedi, vidmoti eda notkun geta verid
likamstzerd €43.4%12mm edlilegt fyrirbeeri vegna uppfeersina & fastbunadi.Vinsamlegast
" visadu til uppfaersina vorunnar; par skal adaltexti gilda.
Sompatible kerfi Android 5.3 eda iOS 8.2 eda nyrri stydur

Ef pu lendir i vandraedum med véruna geturdu farid i "Minar — Algengar spurningar eda endurgjof” i
GloryFit-forritinu til ad finna lausn.

Notkunarleidbeiningar
Upplysingar til notanda
betta teeki uppfyllir hiuta 15 af reglum FCC. Rekstur er hadur tveimur eftirfarandi skilyrdum: (1) petta taski ma ekki valda skadlegum

truflunum, og (2) petta teeki verdur ad pola allar truflanir sem pad mottekur, par & medal truflanir sem kunna ad valda ¢aeskilegri virkni.
Mikilvaegt

Breytingar eda vidbeetur sem ekki hafa verid skyrt sampykktar af adila sem ber abyrgd & reglufylgni gestu 6gilt heimild notanda til ad reka
binadinn.

Athugid: Petta teeki hefur verid profad og fundid uppfylla takmork fyrir stafreent teeki af flokki B, i samraemi vid hluta 15 i reglum FCC. Pessi
takmérk eru honnud til ad veita sanngjarna vorn gegn skadlegum truflunum { ibudaruppsetningu. Notkun bunadarins sem framleidir og geislar
Utvarpsbylgjuorku getur, ef hann er ekki settur upp og notadur i samraemi vid leidbeiningarnar, valdid skadlegum truflunum & Gtvarpssamskip—
tum. Hins vegar er engin trygging fyrir ad truflanir komi ekki upp i tilteknum uppsetningum. Ef pessi bunadur veldur skadlegum truflunum &
Gtvarps- eda sjénvarpsmottoku, sem mé stadfesta med pui ad slokkva a binadinum og kveikja aftur, er notandanum rédlagt ad reyna ad
leidrétta truflanirnar med einni eda fleiri af eftirfarandi adferoum:

@ Endurstilla eda faera mottokulofblodin.

® Auka fjarleegdina milli bunadarins og vidteekisins.

@ Tengdu bunadinn f innstungu i ras sem er 6nnur en st sem méttakari er tengdur vid.

@ Leitadu til soluadila eda reynds Utvarps- og sjonvarpstasknimanns til ad fa adstod.

Teekid hefur verid metid til a3 uppfylla almennar krofur um Gtvarpsbylgjusgeislun. Teekid mé nota | fzeranlegri notkun &n takmarkana
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